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1. Einleitung.

1. Uberliefernng.

Von dem vorliegenden Drama “The Fife and Deatl of
Jark Straw’” sind nur zwei Exemplare erhalten, von denen
das eine [Q ] der Garrick-Collection des Britischen Musenms
[press-mark C 34. b 46.] angehdrt, das andre [Q,] in einem
Sammelbaude von elisabethanischen Dramen auf der Bod-
leisna zu Ozford aufbewakrt wird. Beide Exzemplare sind
in Quoarto gedrugkt, Das erste trigt auf dem Titelblatt die
Jrhreszall 1593, auf der letzten Druckscite 1594 und ont-
hilt 22, von A 2—¥F' 8 paginierte Blitter. Der zweite Drogk
stammt ans dem Juhre 1604 und besteht ans 19 Blittern
{A2—F). Friiher befand er sich im Besitze Edmund
Mzlone's, von dessen Hand hier auch der Eintrag in die
8. R. vermerkt ist, in die das Stiick als “an enterlude of the
Iyfe” ete. unter dem 23, Okiober 1593 aufgenommen wurde.
Einen Neudruck besorgte mit manchen Entstellungen und
ohne kritische Arbeit 1874 W, C. Hazlitt in der vierten
Auflage von Dodsley’s “Collection of (Hd English Plays".

1) Dag Jehr, in dem nach Merlowes Edward IT und Peele's
Edward I erschienen, ferner mit ganz dhnlichem Titel cine Schrift
von Lodge: “The Life and Death of William Longbeard, the moust
famous and witty English Traiter, borne in the Citty of London.”

Behiite, Jack Btraw. 1



2 Einleitung.

Der vielfach verderbte Text der Ausgabe von - 1593
ldsst vermuten, dass wir es hier wie bei den meisten elisa-
bethanisechen Dramen mit einem Raubdruck zu thun haben.
Dennoch hat dem folgenden’ ‘Abdruck diese Ausgabe zu
Grundo gelegt wcrdcn'milssbn Der Text von 1604 stellt
nkimlich eine moch schlechtere, iiberaus fliichtige Kopie des
ersten Drucks dar: das beweist das Fehlen von einzelnen
Versen und eine ganze Heibe von sinnlosen Formen und
Druckfehlern. Die =zahlreichen nrthqgmphischcn Schwan-
kungen sind in dis Varianten nicht aufgenommen worden,
weil sie pur dis allgemeine Unsicherheit elisabethamischer
Orthographie illustrieren wiirden. Hervorheben ldsst sich
fir Q, gegen &), : 1) die vielen kleinen Anfangshuchsiaben,
wuch im Versanfang; 2) das Fehlen des unorganischen
sogar in Wiortern wic els, whil, wher; reweng, charg, strany,
incowragment ; 3) [ sttt I shal, wil, amal, cal, tel, 4, ful;
inlaatend Zales — balls, ealing ; 4) der modernen Orthographic
kommt @}, wiher, wenn es oy durch ai, ¢ durch o, oy durch
i, oip durch ou ersetzt: tails, nowadaies; we, she, he, be; broiles,
soile; foure, foule, clouds,

Die Orthographic von @, bietet nichts Anifiilliges. Zu
bemerken wire 1) i statt e in inforced, inough, intreaf, in-
couragement; 2} e fiir a vor r (Caxtonl) in clarks, sargeant,
Godamarcie, swearued; 3) 3 fir ¢ in fwise, scarse, visgerent,
devise, pearat, commenst, defaste, displaste, insest und nm-
gekelirte Schreibung in recompence; 4) Gemination statt ein-
facher Konsonanten in mallice, polficie, quallifie, pittie, dossen,
tyrranie, scholler, pattents, — TIch habe beim Abdruck des
Textes die in Q, diiberlieferten orthographischen Formen
wenig verindert. Nur da ist cioe Berichtigung eingetreten,
wo mit einiger Sicherheit eine richtige Form erschlossen
werden konnte. Ich muss gestehen, manchmal nicht gewusst



Einleitung. g

zu “haben, wie weit die regellose Orthegraphie der Zait in
Rechnung zu ziehen war, wie weit die Miglichkeit eines
Versehens des Betzers vorlag, und so habe ich lieber die
iiberheferten Formen beibehalten. The Interpunktion ist
modernisiert worden. Was die Varianten betrifft, so be-
dentet Hz. die in-Hazlitt-Dodsley stehende Form; H. weist
aufl Emendationen meines Lehrers, Prof. Holthausen, hin:
Abweichungen von den Quartos [Q] sind kursiv gedruckt,
resp. Zusiitze in [ ] eingeschlossen. Wo - es miiglich war,
noch Verse aunszuscheiden, ist eine Einrenkung versucht
worden, wo offenbar Prosa vorlag, ist diese auch als
solche gedruckt worden, Die Akto habe ich in Seenen
eingeteilt.

2. Bisherige litterarisehe Beurteilung.

In der zeitgenfissischen Litteratur ist mir trotz allen
Buchens nirgends eine Erwihoung des J{ack) Btraw) be-
gegnet. Hin besonderes Interesse verdieut nur ein Passus
in eimem Ma]lmskﬁpt der Bodleiana (Ashmolean M83 208.
New 8h. Soc. Trans. 1875, 4151f.), das den bekaunten elisa-
bethanischen Quacksalber Dir. Simon Forman zum Verfasser
hat. Es heisst da: “In Richard the II. At the glob 1617
the 30. of Aprill. — Remember therin howe Jock straw by
his cvermuch boldnes, not beinge pollitick nor suspecting Anye
thinge, was Soddenly uf Swithfeld Burs stabbed by Walworth
the major of London & soe he and his wholle Army was over-
throwen, Therfore in such o case or the like, never admif
any parly, without a bar betwen, for A man cannot be so wise
nor kepe himselfe so safe” Das Btiick, das Forman sah, ist
sicherlich nicht unser Jack Straw gewesen, wie Ward {Engl.

Dram. Litt. I® 105) vermutet, deon ein Vergleich dieser
| 1*



